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Si j ’avais pu, j ’aurais fait  plus 
Plus que parfai t  et  Condit ionnel  Passé -  Hypothèse
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1.	 Si j’avais pu, j’aurais fait plus pour mon arrière-
grand-mère.
Se eu tivesse podido, eu teria feito mais pela minha bisavó.

2.	 Si tu avais arrêté de fumer, tu n’aurais pas 
perdu le goût.
Se você tivesse parado de fumar, você não teria perdido o gosto.
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3.	 Si elle avait passé plus de temps à la 
bibliothèque le semestre passé, soit elle 
n’aurait pas raté ses examens, soit elle serait 
fatiguée des bibliothèques.
Se ela tivesse passado mais tempo na biblioteca no semestre passado, ou ela 
não teria reprovado nas suas provas, ou ela estaria cansada de bibliotecas.

4.	 S’il avait fini son projet, il aurait pu aller à la 
fête.
Se ele tivesse terminado seu trabalho, ele teria podido ir à festa.
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5.	 Si tu avais changé d’avis, on aurait pris des 
bières hier soir.
Se você tivesse mudado de ideia, a gente teria tomado algumas cervejas 
ontem à noite.

6.	 S’il avait fait beau samedi dernier, nous 
aurions fait un pique-nique.
Se o tempo estivesse bonito sábado passado, nós teríamos feito um 
piquenique.
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7.	 Si vous étiez montés tout en haut de la 
montagne, vous auriez vu un magnifique 
paysage.
Se vocês tivessem subido até o alto da montanha, vocês teriam visto uma 
paisagem magnífica.

8.	 Si elles avaient été au mariage avec nous, vous 
auriez vu comme elles sont cool.
Se elas tivessem ido ao casamento conosco, vocês teriam visto como elas são 
legais.



6/14

C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YG R A M M A I R E  E N  P R A T I Q U E  # 1 9   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  F R A N Ç A I S   |  S I  J ’ A V A I S  P U ,  J ’ A U R A I S  F A I T  P L U S

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 9  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

9.	 J’aurais fait du jogging ce matin s’ils ne 
m’avaient pas forcé à boire avec eux hier soir.
Eu teria corrido hoje de manhã, se eles não tivessem me forçado a beber com 
eles ontem à noite.

10.	Si je n’avais pas étudié ce point de grammaire, 
je ne serais jamais arrivé à écrire des phrases 
correctes.
Se eu não tivesse estudado esse ponto de gramática, eu nunca teria chegado 
a escrever frases corretas.

11.	Je n’aurais pas échoué à l’examen si tu m’avais 
aidée.
Eu não teria falhado na prova, se você tivesse me ajudado (fem.).
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12.	Si elle n’avait pas pris son ordinateur avec elle, 
elle n’aurait pas pu travailler.
Se ela não tivesse pegado seu computador, ela não teria podido trabalhar.

13.	S’il avait dit la vérité, tu lui aurais pardonné?
Se ele tivesse dito a verdade, você o teria perdoado?

14.	S’il n’avait pas plu, nous aurions pu faire 
l’excursion dans la vieille ville.
Se não tivesse chovido, nós teríamos podido fazer a excursão pela cidade 
histórica.



8/14

C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YG R A M M A I R E  E N  P R A T I Q U E  # 1 9   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  F R A N Ç A I S   |  S I  J ’ A V A I S  P U ,  J ’ A U R A I S  F A I T  P L U S

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 9  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

15.	Si tu avais compris plus vite, nous aurions déjà 
terminé !
Se você tivesse entendido mais rápido, nós já teríamos terminado!

16.	Si vous aviez travaillé pour nous, qu’auriez-
vous fait pour améliorer notre service?
Se você tivesse trabalhado para nós, o que você teria feito para melhorar 
nosso serviço?

17.	Je vous aurais enseigné ce jeu hier soir si les 
filles m’avaient invitée à leur soirée.
Eu teria ensinado esse jogo para vocês, ontem à noite, se elas tivessem me 
convidado para a festa delas.



memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


